
III  Domingo de Cuaresma 
3 de marzo de 2024 

Misiones: 

Christ the King 

14045 N US Hwy 301 

Citra, FL. 32113 

Tel:(352)595-1811 

Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 

11153 West Hwy 40 

Ocala, FL. 34482 

Tel:(352)291-2695 

Dirección: 

5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 

(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 

(352) 629-8092 

Ext. 3380 

Enfermos: 

(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Página Web: 

www.blessedtrinity.org 

Oficina Parroquial 

Sacerdote: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 

Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 

Kachinda………………..x3219 

En residencia: 

Padre Joseph 

Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James Mau-
back,Stephen Floyd and Rodul-
fo Reverol 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Misioneras 

Catequistas……(352)622-4500 

Misas 

Blessed Trinity 
Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 

Domingo   7:10 a.m, 8:45 a.m & 11:00 a.m 

                   1:00 p.m. (Español) 

                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:00 p.m. 

                                      (Español e Inglés) 

                                      5:00 - 5:30 p.m 

 

Días en semana: 

Lun.-Vier      7:10 a.m. and 5:30 p.m. 

Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda escolar)

Jueves         6:30 p.m. (Español) 

Misiones 

Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      

       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 

                    7:00 p.m. en La Guadalupana  

         (Español) 

 

Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 

        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 

                    4:00 p.m. Días de Obligación 



Vida Parroquial 
Blessed Trinity es una comunidad de cristianos corresponsables que reconoce que Jesucristo 

es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para ser usados 
en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de la Dióce-

sis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org                                             

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper                                   x3228 
vcleary@blessedtrinity.org 

Dawn Pennisi - Asst. Dir. of Faith Formation           x3222 
dpennissi@blessedtrinity.org  

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgnn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Director de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angel in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Dr. Barry Meehan, Director de                                       x3207 
Formación de la Fe                                                             

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su con-
sentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por parte de 
la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, evangelización 
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por 

asistirr a la misa de Blessed Trinity Catholic Church.  

FAMILIAS NUEVAS SON BIENVENIDAS - Favor de pasar por la Oficina His-
pana de Lunes a Viernes de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión Guadalu-
pana.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la 
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 X3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 X 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 X 3380.  Si está 
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será 
visitado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICO - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y deambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y deambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos ubi-
cados en 435 NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanea el código QR para 
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por donación! 



   

   

   

   

   

   

Anuncios Parroquiales 

¡LA CLÍNICA LA GUADALUPANA NECESITA   
VOLUNTARIOS! 

 
Se necesitan: Traductores 
                             Enfermera/os Bilin-
               gues 
                             Doctores Generalistas 
                             Doctores Internistas 
 

Para más información favor llamar al 
352-509-6996.   

PICNIC INTERNACIONAL 

Domingo, 17 de marzo 

 
¡Tenemos 16 países participando de este gran evento  

parroquial! 

Ayúdanos a tener un picnic exitoso colaborando con alimentos, 
bailes folklóricos, etc. A continuación los coordinadores de 

cada país: 
 

Brazil: Kenya Nava – 352-216-1769 

Cuba:  Gisela salas – 352-433-5111 

Colombia: Sandra Santana – 352-875-2922 

Venezuela: María Urdaneta – 904-333-4658 

Irlanda: Katrina Grantham – 813-347-3986 

St. Croix & Puerto Rico: Rosa Sanez – 847-651-8578 

Germany: Michelle Hernández – 352-598-4041 

Polonia: Carol Blackstock – 352-622-7348 

USA:  Bob Reed – 352-209-9302 

Filipinas: Steve Taparan – 352-216-9835 

Uganda: Sister Juliet – 352-629-8092   x3211 

México: Estela Martínez -352-598-4036 

Haití: Durace -352-484-7013 

República Dominicana: Aracelis Collado – 352-619-6496 

Italia: Patty Karney – 352-553-7101 (después de las 5:00 pm) 

> Para más información en relación al evento  
pueden llamar a la Ministerio Hispano al 352-629-8092, Ext. 3380  
y procurar por Doris Feliciano. 

Cuaresma 

Fish Fry:  Los viernes de 3:30 pm  a 7:30 pm servimos  
   mariscos en el Parish Hall para ayudar a nuestro 
   grupo Mission Team, quienes viajan todos los años a 
   brindar ayuda a otros países hermanos de  
   lationamérica. 
Soup Kitchen: Los miércoles de 5:00 pm– 6:30 pm servimos 
     sopa y pan en el Parish Hall. 
Flores de Pascua: Considere ayudarnos a hacer que nuestras 
     celebraciones de Semana Santa y Pascua realmente 
     glorifiquen al Señor apoyando nuestro fondo para 
     flores.  Si desea puede hacer una donación en  
     nuestra Oficina Hispana. ¡Gracias!  

VEN A REFLEXIONAR EL CAMINO DE JESÚS A LA CRUZ  

El Via Crucis, o las Estaciones de la Cruz, es una devoción Cristiana que con-
memora los eventos del Viernes Santo desde el momento en que es conde-

nado a morir hasta que es colocado en la tumba.   

MIERCOLES :    CHRIST THE KING - 6:00 PM SEGUIDO POR LA SANTA MISA 
 

JUEVES :   BLESSED TRINITY -  6:00 PM SEGUIDO POR LA SANTA MISA 
 

VIERNES :    GUADALUPANA  - 6:00 PM SEGUIDO POR LA SANTA MISA 

Desayuno con el Conejo de Pascua 

¡Comenzamos la Cuaresma y la Resurreción de nuestro 
Señor Jesucristo se acerca! 

Life Teen invita a todas las familias a desayunar con el 
Conejo de Pascua el sábado 30 de marzo a las 9:30 a.m. 

La actividad comenzará con la bendición de las canastas y 
la comida seguido por la busqueda de huevos y 

el desayuno. 

 

Para garantizar su desayuno, favor de separar su espacio  

y comprar su taquilla pasando por la Oficina de la Iglesia 
antes del 26 de marzo. El evento 

tendrá un costo de $6 por persona o 
$25 por una familia de 5 personas. 

Los métodos de pagos son:  efectivo, 
cheque  o giro postal.  



Reuniones de Evangelización y Apostolado 

Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las  9:00 p.m. en el edificio King of Kings 

 

Contacto: Roberto Y Marilyn Bañol al  352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio  

King of Kings. 
 

Contacto: Félix Reyes  al 708-427-5672 

Grupos de Emaús 

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings  
Cantacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

 

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings 
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón 
El tercer miércoles de cada mes a las 7:00 p.m. en el 

edificio de los Caballeros de Colón. 
 

Contacto: David Cardona al 352-342-0592. 

Cursillos de Cristiandad 
Los primeros y terceros sábados de cada mes a 

las 9:30 a.m. en el edificio Elder Care. 
 

Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

 

Los jueves en el Community Center después de 
la misa hispana de las 6:30 p.m. 

 

Contacto: Yolanda Díaz al 352-208-5116 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings. 

 
Te invitamos a rezar la Coronilla de la Divina Misericordia y el Rosario a la Virgen de lunes a sábado a las 3:00 p.m. 

marcando al 617-829-6958. 

 

Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484 

 

Reporte de Ofrendas Semanales 
 
Ofrenda Semanal                                   Marzo 3, 2024 
Sobres:                                      446           $ 23,162.24            
Ofrendas Electrónicas:      432           $ 39,929.95            
 
Ofrendas de los Niños:                          $ 113.00           
Días en semana                     61              $ 8,776.00 
 
Total Semanal:                                          $ 71,981.19 
 
Costos de Operación:                            $ 71,981.19 
Differencia                                                 ($ 25,652.81) 

 
¡Gracias por sus donaciones! 

Recordatorio: Si su donación es en cheque, añada su número de sobre en la línea de “memo” en el 
cheque. 

Colección anual hasta la fecha : $2,698,290.39 

Presupuesto hasta la fecha :   $ 3,319,556.00 

Déficit hasta la fecha:  ($ 621,265.61)   

Ministerio Hispano de Blessed Trinity 

Misión Christ the King 

Coordinadores de Liturgia        Luis Goya y                      352-433-8222 
                                                              Patricia Goya                  352-502-0036  
 
Ministerio de Música                    Dominga Flynn              718- 344-0207 
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                 352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                     Aracelis y                         352-619-6496  
                                                               Augustin Rodriguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez        786-683-4800 
 
Juventud Misionera                       Rose Mary Sánchez     352- 209- 6796 
 
Liturgia Juvenil                              María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                  352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Cristian Soto                 813-481-5880  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo         352-895-8671  
 
Consejo Pastoral                              Doris Feliciano           352-497-3486  
 
Power Point                                         Erika Castaño             469-560-7474 
 
Auspiciadores                                  Bessy Ortíz                    305-772-7115 
para el Boletín 
 
Comunicaciones   Cristina Viera  oficinahispanabt2023@gmail.com 

Convento Saint                                                    352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                           Heriberto Berrios    352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal            352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministerio                        Hna. Ofelia                352-426-1663 
Extraordinario               
de la Eucaristía  
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís             352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García          352- 895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magaly            352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd    352-454-8682 

Ministros de                   Salvador Tobar            352-512-5800  
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado        312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                    352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro             352-229-7039  
 

Educación                      Hna. Ofelia                    352-659-5806 
Religiosa                       
 

Grupo de Jóvenes        Maria Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

Reunión Mensual de Padre Zbigniew  
con los coordinadores de los Ministerios será el  

Lunes, 4 de marzo a las 7:00 p.m. en el  
Edificio King of Kings.  

Misión la Guadalupana Blessed Trinity 



Lecturas de la Semana 

Adoración/Worship 

Cor. 36: 14-16, 19-23 

Ef. 2: 4-10 

Jn. 3: 14-21 

Exhibición de Carlo Acutis 

En el fin de semana del 16 y 17 de marzo,  
se estarán exhibiendo fotografías del  

Milagro Eucarístico de Carlo Acutis en el  
edificio King of Kings. 

Exposición y Adoración al Santisimo 
 

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la santa misa a las 6:30 p.m. 

La Guadalupana: Todos los últimos martes del mes, después de la santa misa de 7:00 p.m. 

Christ the King:  Todos los primeros sábados del mes ,después de la santa misa. 

Reglas de Cuaresma 
 

Ayuno y abstinencia: El ayuno se debe observer por los  
    mayores de 18 años que no han cumplido los  59 
    años de edad los Viernes de Cuaresma. Los dias 
    de ayuno se permite una cena completa.  Se      
     pueden tomar dos otras meriendas suficientes 
     para mantener la energía necesaria, pero no      
     deben igualar a una comida completa. Comer 
     entre comidas no esta permitido, pero puedes 
      tomar liquídos incluyendo leche y jugos.  
 

La Abstinencia: Se observa por todos los mayores de 14 
     años.  Durante los días de abstinencia no se  
     permite comer carne.  Esta regla no es obligato-
     ria para las personas cuya salud o habilidad para 
     trabajar sería afectada seriamente. Si tienes    
     dudas sobre el ayuno o la abstinencia puedes 
     consultar con el sacerdote. 

 

Ayuno, limosnas y oraciones: son tres disciplinas  

tradicionales de cuaresma. 

De 6to—8vo Grados 

Sábado 9 de Marzo de 9am a 9pm 

Serán dirigidos por un equipo de hombres y 
Jóvenes adultos, ejemplos de ser hombres de  

Dios. 

Para reservar, enviar email a 
arvega”stpaulleesburg.org 

¡Te invitamos a formar parte de nuestro 
grupo de jóvenes! 

Las nuevas reuniones serán bi-mensuales 
los miércoles en el Parish Hall comenzando 

el 6 de marzo a las 7:00 p.m. 

¡Esperamos verlos! 

MOMENTO DE LA CORRESPONSABILIDAD CRISTIANA 
Los profetas Jeremías, Zacarías y Malaquías profetizaron que cuando el Reino de Dios se acerca, el  

Templo sería limpiado de toda actividad indigna de un encuentro con Dios.  
A los cristianos a menudo se les llama “Templos del Señor”. 

Como administradores de un “Templo Santo” que Dios nos ha confiado a cada uno de nosotros, ¿Qué  
estamos haciendo para ser limpiados de actividades indignas de un encuentro con el Señor?  

Esta semana reflexiona sobre algo que puedes hacer para limpiar el Templo que Dios te ha dado para que se  
convierta en un lugar digno de Cristo. 

CORRESPONSAL CRISTIANO 
DE LA SEMANA 

 

Raúl y Ledmarie Rodríguez 
 

El Ministerio de la Oficina Hispana desea agradecerles por 
el taller realizado para el Ministerio de Ujieres. 

MIEMBROS NUEVOS 
 

Chesley and Linnea Ellis 
Daniel Janis 

Jacqueline Neal 
Juan & Grisell Flores 

David Nieves, Cecily Flores & Giovanni Nieves 
Stephanie & Julia Rozansky 

BAUTIZOS 
 

Lucy Rose Fitzpatrick 
Addison Nancy Decker 

José Manuel Sifre 

 Nuestras lecturas nos llaman a subirnos las mangas y perseverar durante el resto de la  
Cuaresma, comprometiéndonos a una vida más fiel con Cristo.  
 En el Evangelio de hoy, Jesús purifica el área del templo, porque está siendo mal utilizado como un 
mercado.  Él se enoja ante la falta de reverencia hacia Dios.  Jesús derrama las monedas y vuelca las  
mesas, diciendo: “Sacad esto de aquí y dejad de hacer de la casa de mi Padre un mercado.”   
 Jesús fue testigo de la forma en que la gente maltrataba el templo, el lugar de adorar a Dios y sólo a 
Dios.  Él elimina el mal y trabaja para purificar todo lo que es pecaminoso en ese lugar.  Esto es lo que Jesús 
quiere hacer por nosotros en esta Cuaresma.  Él quiere quitar toda impureza y maldad de nuestra vida y  
corazón para que tengamos una morada digna para el Espíritu Santo.  Preguntémonos, ¿Cuales áreas de  
nuestra vida necesitan limpieza?  Nombremos esas áreas e invitemos a Jesús a purificarnos.  Él se hizo 
hombre para llevar nuestras cargas y borrar nuestros pecados.  Él nos ha dado su misericordia, pero  
nosotros debemos hacer nuestra parte para buscarla y comprometernos a vivir una vida más fiel como 
verdaderos discípulos de Cristo.  Con este conocimiento, busquemos ser purificados de nuestros pecados 
para que nuestro corazón sea un verdadero templo del Espíritu Santo.  
 Este tiempo de Cuaresma apenas ha llegado a la mitad:  todavía 
hay tiempo para superar nuestras deficiencias y purificar nuestros cora-
zones para la Mañana de la Pascua.  Pero no perdamos ni un momento 
más.  Busquemos nuestras faltas y busquemos la misericordia de Dios 
para invitarlo a transformar nuestros corazones. 

 

MINISTERIO DE LA SEMANA 

Ministerio de Ujieres 

El ministerio laico más antiguo de la Iglesia Católica. Ofrece 
una sonrisa, una bienvenida y asistencia a los feligreses a 

sentarse y en caso de una emergencia.  Interesados en ser 
parte de este ministerio llamar a Aracelis y Augustin 

Rodríguez al 352-619-6496. 


